-<KENDRION

Delivery Note
Kendrion (Eibiswald} GmbH in Liqu. Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Withelm Binder Strafle 1 8552 Eibiswald 264 - AUSTRIA 465807 16.04.2022
Magna PT S.p.A. : - - -
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
[T-70026 - Modugno (Bari) Qur Ref.:
70026 - Modugno (Barf) I‘j;’:?ef
IT - ITALIEN E-Mail
Cust Ref
Cur |d At Customer 91019089
Shipment Id 665673
Delivery Date 19.04.2022
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Paint 14248
Transportnr.; 501176
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT -ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Rel Ne Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No .
1 2517267700 26372 400,00 pes
Schaltmagnet 550003952901 290122-GET2-2
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. nr.: 85059029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description
_Drawing number

Characteristic value descripfion
F151536-221938

Unit of measure [

50313362

Material ; ?d
sol l@z”c Y2
Pack Aid Oty  Pack Aid Id Cust Pack Aid Id
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc KU E &‘! M E + MAG ') Eﬂ Sl
ACZETTAZIONE MERCE
1 10130 TBA-550500 Quantits dict iarata;
650AT GETRAG Kunststofipaleite Kunsistoffpalette Quantits effettiva: ‘ LI Q—O
20 20739 TBA-520880 Tine Imbaliscarior .
B50AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db pa fmaallaggie: I j
1 20741 TBA-520022 Quantita lmbalir % ]
650AT Getrag Neu Palettendeckel  Pal.Deckel A0B0G Copformiza alle schede ¥'imballo:
20 20740 TBA-501738 Dpta congrollo: rz"? 22
B50AT Tray Getrag NEU {nlett flir Kendrion 1

Kendrion (Elblswald) GmbH In Liqu,

8552 Eibiswald 269

www.kandrion.com Liquidatar

Deutsche Bank AG

UID-Nr. ATU 37756709

BIG: DEUTDEGF&94
IBAN: DEG1 6947 0039 0020 4188 00

info-aibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichlar
Fax: +43 3465 20500-99
Tel: +43 3466 20500-0

Fiemenbuch: Lg f, Zfs Graz,

Osterreich FN 58972 W
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KENDRION

Kendrion (Elblswald) GmbH in Ligu,

8552 Eibiswald 269
Oslermraich

Delivery Note <
Order No Delnote No Del.Note date:
485807 15.04,2022
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg}] 312,11
Total Volume [m3] 0,09

e
et A

.y

www.kendrion.com Liquidator Deutsehe Bank AG
info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDESFG94

Fax: +43 2466 20500-99 |BAN; DE61 6947 ©035 0030 4188 00
Tel: +43 3466 20500-0

UID-Nr. ATU 37756709

Firmenbuch: Lgf, Zrs Graz

FN 59972 W
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Kriliger

Dia mit fstt gecruckien Linien eingerakmten Rubriken mdssen vam Frachtflhrer ausgefiilt werden.

Las patties encadress de lignes grasas douvent efre rermplies par la transporteus,

19421422,

einschliaBlich
y compris et

1-15

Auszullllen unter der Veranlwortung des Absenders

A remphier 1a responsabilité de Fexpednéur

Bestell-Nr. $ 3015 E (20190910} 75100118

Exemplar fiir Tarifkonlrolle Exemplalre pour contrile tarifaire

33+

1 Absender (Name, Anschiift, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays)

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Strale 1
8552 Eibiswald 269

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beltrderung untediegt troiz .

oK 489

einer gegentelligen Abmachung den loule cfausa conlraire, & la G
Bestimmungan des Uberginkommans

Gber den Beféjdarugigsvertrag im In-

Ca Transport est soumls, nonobstant

tlon relative au contrat de trapsport
International de marchandises par

291

nven-

tarnat. StraBenglitervérkehr (CMR) route {CMR)
Zofllamt Af| Engal Ausgary
Elrxfrelaudde dg{ap 7 fgeggu’gg/ka th de sgonlgIlecita
shssdll)| 1940

2 Emptanget Nk Rk&nin, Land)

Destinataira (nom, adrasse, pays)

MAGRNA  PT f.
“ho det Ccleaonww, 4

~
bt )

[
DS

16  Frachtichrer (Name, Anschnit, Land)
Transporteur {nom, adresse, pays)

)

T Vo6 M&f’\ur\? v ([ (:,{:L’i

3 Ausiieferungsort des Gutes Ort
Lleu prévu pour la livzaison da la marchandise Ligu

Land
Pays

T ook Mabgno (Cak)

17 Nachiolgendender Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporieurs succesifs {nom, adresse, pays)

/ Zl SO Rurd 298w

Kendrion (!;i?iém!rald) GmbH

Dr. Wilhelm BinderStraRe 1
8552 Eibiswald 269
Austria

Unterschrift und Stempsl des Absenders
Signature et imbra da 'expéditaur

Unterschrift und Stempel des Frachtidhrers
Slgnatura et timbre du transporteur

4 Ot und Tag der Obernzhma des Gules Ort Land 18 Vorbehalie und Bemerkungan des Frachtidhrars
Lleu et date de la prisa en charge de |2 marchandise Lleu Pays Réservas ¢t sbservaliens du transperteur
-~ o
S Gl oy A
{\ i ‘\k)-)\.):} gl b f L $ %
Behdrdliches Kennzeichen Land Hachste zulassiga Nutzlast
5 gg'ggg?g{:tﬂsgﬁg’fgsme Numére dimmatriculation Pays | Charga uble maxmale
1o -
- deskiz ) V274 des Kz {00 3 Lapt
* T ; I < L ¥ o
7 Y N du véhlcule {;‘ Cﬂt du véhicule 7 ?é
(L bl 18~ U630 A0l G e /] *
e v dgs Anhiingsre des Anhangers
de la remorgue de la ramergue
B Kennzeichen und Muramer 7 Anzahl der Packstiicke 8  Art der Vorpackung Bezalchnung des Gutes 10 Stanstiknummer 11 Brtogewichi kg {12 Umfang n m?
Marques et numéras Nombre des colis Mode d’embalage Matura de Ia marchandisa No statistique Poids brut. kg Cubage In m*
bR
/’1 q \ LQ - ~
F .
1 .
N
—
LADEMITTEL SHo  [Rumars dotquets Nt N eanpe
bei ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chez Destinataire | Nom d 9
al Mitante al Pestinataio volt No & -
UN .
Europal. abgegehen: ......u.emearesrir wo SIG| EUropal. abgegaben:........ieisirmesensennins Sl e
Temperatur Ubernahme .. .. Grad C
Temperatur Obergabe ........ .. Grad C
Container in Fuf3 Wechselaufbauten in m Anzah!
Contalnerenpled | NI, Calsses mabiles en m Nombra
Contalner (in pled) Cassona intercamblabile Numerc
Stempel-Unterschrift Stempe!-Untarschrift
Datumn: Datum; Nr.
von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER da Destinatalra Nr. N
del Mittante del Destinatario .
. . 19 Besondare Verelnbarungen (7.8, Beforderungspapier N,
Europ. erhalten:.....,..cocommimimnione JStk) Europ, erhgl}en. Stk Garwantion pa rllculieresg gt dgcufm%nt N'.))
Caonvanzlonl particolari {par example documant ds transport N*)
20 ZU zzhlen vom: | Absender Wahrung Empfanber
A payer par: Expéditeur Mcnnale Destinatafre
Datum: Batum: Fracht
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrar Prix de port
LULSEMUE R OIS ] EmaGigungen.  —
13  Anwelsungen des Absenders |_Reductions
Instresctions de I'expéditaur Zwischensumma
Isiruzioni del mittente Salde
Zuschldgs
SuEpIernants
-~ Nebangebiihren  +
Frals accesscires
Gesamtsumme
Total
— , . T
21 Qf;ﬁg?g'g‘ amk) ﬂ -\J gl 14:';!r=fdmmmh 1 Oncing of pagamento 15 Femboursameant a ,—.'—
Compilato & J‘l %MLEZ il: O Fe [] Yot e T ..EE..-. i e
22 23 24 au sm")langen

Marchahdises recue!

1

Ty
v -

. 5 APR 2072
;* ] 3?.1 ?T

: "Ricevuip C~M%Q\@—d-iw
ficasuhQualita.edun

Signature et timbre du destinataira

tita"

in o e e

_ky.

Dieses CMR/IRU/Ostarreich Formular 1876 fiir den Internationalen StraBengiiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeltung fior alle Staaten, die der IRU angeh@ren,

plso auch fir

5 usyayEet (ag .
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